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PROVADECI NARIZENi KOMISE (EU) 2016/480
ze dne 1. dubna 2016

o zavedeni spoleénych pravidel pro propojeni vnitrostatnich
elektronickych rejstiiki podnika silnicni dopravy a o zruSeni
narizeni (EU) €. 1213/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

Clének 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pozadavky tykajici se propojeni vnitrostatnich
elektronickych rejstiikii podnikt silni¢ni dopravy se systémem pieda-
véani zprav ERRU, jak stanovi ¢l. 16 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1071/2009.

Clanek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se kromé¢ definic stanovenych v ¢lanku 2
nafizeni (ES) ¢. 1071/2009 pouziji tyto definice:

a) ,,systtmem ERRU* se rozumi systém propojeni vnitrostatnich elekt-
ronickych rejstiikti zfizeny v souladu s ¢l. 16 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 1071/2009;

b) ,,asynchronnim rozhranim“ se rozumi postup, pfi némz je zprava
odesilana jako odpovéd’ na zadost vracena prostfednictvim nového
spojeni HTTP;

¢) ,,plosnym vyhledavanim“ se rozumi zprava se zadosti ¢lenského
statu adresovand vSem ostatnim Clenskym statim;

d) ,,centralnim uzlem* se rozumi informacni systém umoziujici sméro-
vani zprav systému ERRU mezi ¢lenskymi staty;

e) ,,osvédéenim CPC*“ se rozumi osvédéeni o odborné zpulsobilosti
uvedené v ¢l. 8 odst. 8 natizeni (ES) ¢. 1071/2009;

f) ,.Clenskym statem, v némz doslo k poruSeni predpisi® se rozumi
Clensky stat, v némz se dopravni podnik dopustil poruseni predpist;

g) ,,Clenskym statem usazeni® se rozumi Clensky stat, v némz je podnik
usazen;

h) ,,vnitrostatnim systémem® se rozumi informacni systém zavedeny
v kazdém clenském staté za ucelem vysilani a zpracovavani zprav
systétmu ERRU a odpovidéani na né¢;

i) ,,synchronnim rozhranim* se rozumi postup, pii némz je zprava
odesilana jako odpovéd na zadost vracena prostiednictvim téhoz
spojeni HTTP, které bylo pouzito pro zadost;

J) ,.zadajicim Clenskym statem™ se rozumi Clensky stat, ktery vyslal
zadost nebo ozndmeni, jeZ jsou poté smérovany piisluSnym odpovi-
dajicim ¢lenskym statim;

k) ,,odpovidajicim ¢lenskym statem* se rozumi Clensky stat, jemuz jsou
zadost nebo oznameni v systtmu ERRU adresovany.
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Clanek 3

Povinnost propojeni se systétmem ERRU

Clenské staty ziidi propojeni vnitrostatnich elektronickych rejstiikd
uvedenych v c¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 1071/2009 se systémem
ERRU v souladu s postupy a technickymi pozadavky stanovenymi
v tomto nafizeni.

Propojeni ¢lenského statu se systémem ERRU se povazuje za zfizené
poté, co jsou v souladu s pokyny Komise a pod jejim dohledem dokon-
Ceny testy propojeni, integrace a vykonu. Maximalni délka trvani testd
je Sest mésici. V piipadé selhani vyse uvedenych testl pfistoupi
Komise k opatfenim. Pokud tato opatfeni nebudou postacovat, muze
Komise od podpory pfi testovani upustit az do okamziku, kdy ¢lensky
stat prokaze, ze v propojovani se systétmem ERRU doslo na vnitrostatni
urovni k dostateénému pokroku.

Clanek 4

Technické specifikace

Systém ERRU musi spliiovat technické specifikace stanovené v piilo-
hach I az VII tohoto nafizeni.

Clanek 5

Pouzivani systtmu ERRU

1.  Pfi vyméné informaci prostfednictvim systému ERRU pfislusné
organy dodrzuji postupy stanovené v piiloze VIII tohoto nafizeni.

2. Clenské staty poskytnou svym kontrolnim organim povéienym
silniénimi kontrolami pfistup k funkei ,,Check Community Licence®
(kontrola licence Spolecenstvi) systému ERRU.

3.V ptipadé, ze se silni¢nich kontrol Gcastni nékolik vnitrostatnich
kontrolnich organd, ¢lensky stat rozhodne, kterym z téchto organt bude
poskytnut pfistup uvedeny v odstavci 2.

Cldnek 6
ZruSeni
Natizeni (EU) ¢. 1213/2010 se zrusuje ode dne pouzitelnosti tohoto

natizeni. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 30. ledna 2019.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

OBECNE ASPEKTY SYSTEMU ERRU

ARCHITEKTURA

Systém ERRU tvoii tyto Casti:

Centralni uzel, ktery je schopen piijmout zadost od zadajiciho clenského
statu, potvrdit ji a zpracovat ji pieposlanim odpovidajicim c¢lenskym
statim. Centralni uzel vyckd, nez kazdy odpovidajici ¢lensky stat odpovi,
shromazdi vSechny odpovédi a preposle souhrnnou odpovéd zadajicimu
¢lenskému statu.

Vnitrostatni systém kazdého ¢lenského statu, ktery je vybaven rozhranim
schopnym posilat zadosti do centralniho uzlu a pfijimat pfislusné odpo-
védi. Vnitrostatni systémy mohou k preddvani a prijimani zprav
do/z centrdlniho uzlu vyuzivat proprietdrni nebo komercni software.

Vsechny vyménované zpravy jsou smérovany skrz centralni uzel.

SPRAVA

Centralni uzel spravuje Komise, ktera je odpovédna za jeho technicky
provoz a udrzbu.

Centralni uzel neuchovava tdaje po dobu delsi nez Sest mésicl, kromé
protokold, statistickych Gdaji a tdaji o smérovani uvedenych v pfiloze
VIL

Centralni uzel neposkytuje nikomu piistup k osobnim udajum, s vyjimkou
opravnénych zaméstnancti Komise, je-li to nezbytné pro sledovani tech-
nického provozu, udrzbu a odstranovani problémul.

Clenské staty odpovidaji za:

Ztizeni a spravu svych vnitrostatnich systémtl, véetné rozhrani s centralnim
uzlem.

Instalaci a Gdrzbu svych vnitrostatnich systémd, a to jak hardwaru, tak
softwaru, at’ jiz proprietarnich nebo komer¢nich.

Zajisténi spravné interoperability svého vnitrostatniho systému s centralnim
uzlem, v¢etné zpracovavani chybovych hlaseni obdrzenych z centralniho
uzlu.

Ptijeti veSkerych opatieni pro zajisténi duvérnosti, integrity a dostupnosti
informaci.

Provoz vnitrostatnich systémi v souladu s urovnémi sluzeb stanovenymi
v ptiloze VL

Webovy portall MOVEHUB

Komise poskytne webovou aplikaci se zabezpeCenym piistupem (dale jen
webovy portdl MOVEHUB®) poskytujici alespon tyto sluzby:

a) statistiky dostupnosti systému ¢lenskych stati;

b) oznamovani udrzby centralniho uzlu a vnitrostatnich systému Clen-
skych stati;

c¢) souhrnné zpravy;
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d) spravu kontakti;

e) schémata XSD.

Sprava kontaktl

Funkce spravy kontaktd kazdému clenskému statu umozni spravovat
kontaktni udaje tykajici se politickych, podnikatelskych, provoznich a tech-
nickych kategorii dan¢ho c¢lenského statu, piiCemz pfislusny organ
kazdého ¢lenského statu je odpoveédny za spravu svych vlastnich kontakti.
Kontaktni udaje ostatnich ¢lenskych stati bude mozné zobrazit, avsak
nikoli upravovat.
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA II

FUNKCE SYSTEMU ERRU

Systém ERRU poskytuje tyto funkce:

,,Check Good Repute (CGR)“ (kontrola dobré povésti): umoznuje zadaji-
cimu ¢lenskému statu zaslat dotaz jednomu nebo vSem odpovidajicim
Clenskym statim za ucelem zjisténi zpusobilosti odpovédného zastupce
pro dopravu a tudiz opravnéni provozovat dopravni podnik.

Infringement Notification (INF)* (oznameni o poruseni piedpist): umoz-
fuje Clenskému statu, v némz doslo k poruseni predpisti, informovat
Clensky stat usazeni, ze se dopravni podnik dopustil zavazného poruseni
ptedpistt uvedeného v ¢l. 6 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009.
Rovnéz umozinuje Clenskému statu, v némz doslo k poruseni predpist,
pozadat, aby v Clenském staté usazeni byly dopravnimu podniku ulozeny
sankce.

,,Check Community Licence (CCL)*“ (kontrola licence Spolecenstvi):
umoziiuje zadajicimu ¢lenskému statu zaslat dotaz odpovidajicimu clen-
skému statu (tj. clenskému statu usazeni) s cilem zjistit, zda dopravni
podnik provozuje svou Cinnost na zakladé platné licence Spolecenstvi.

Systém ERRU bude zahrnovat dalsi typy zprav, jez se pro jeho efektivni
fungovani povazuji za vhodné, napiiklad oznameni o chybach.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

2.4.

PRILOHA 111

ZPRAVY V SYSTEMU ERRU

OBECNE TECHNICKE POZADAVKY

Centralni uzel poskytne pro vyménu zprav synchronni i asynchronni
rozhrani. Clenské staty si mohou k propojeni se svymi vlastnimi aplika-
cemi zvolit tu nejvhodnéjsi technologii.

Vsechny zpravy vymeénované mezi centralnim uzlem a vnitrostatnimi
systémy musi byt v kodovani UTF-8.

Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostatni systémy byly schopny piijimat
a zpracovavat zpravy obsahujici znaky fecké abecedy nebo cyrilice.

STRUKTURA ZPRAV XML A DEFINICE SCHEMATU (XSD)

Obecna struktura zprav XML se fidi formatem definovanym schématy
XSD instalovanymi v centralnim uzlu.

Centralni uzel a vnitrostatni systémy odesilaji a pfijimaji zpravy, které jsou
v souladu se schématem XSD dané zpravy.

Vnitrostatni systémy budou schopny zasilat, pfijimat a zpracovavat
vsechny zpravy, které odpovidaji kterékoli funkci uvedené v ptiloze II.

Zpravy XML musi spliiovat alespon minimalni pozadavky stanovené
v dodatku k této ptiloze.
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Dodatek

Minimalni pozadavky na obsah zprav XML

,,Common Header” (spole¢né zahlavi)

Povinné

»Version“ (verze)

Oficialni verze specifikaci XML bude specifikovana
prostiednictvim jmenného prostoru definovaného ve
schématu XSD zpravy a v atributu version prvku
,Header” (zahlavi) vSech zprav XML. Cislo verze
(,n.m") je definovano jako pevné stanovena hodnota
v kazdém vydani souboru s definici schématu XML
(XSD).

Ano

»Test Identifier* (testo-
vaci identifikator)

Nepovinny identifikator pro testovani. Pivodce testu
identifikator vyplni a vSichni ucastnici pracovniho
postupu stejny  identifikator ~ preposlou/vrati.
V produkénim prostiedi by na né& nemél byt bran
zietel a bude-li uveden, nepouzije se.

,,Technical Identifier
(technicky identifikator)

Univerzalni jednozna¢ny identifikator (UUID), ktery
jednoznaéné identifikuje kazdou jednotlivou zpravu.
Odesilatel generuje UUID a vypliuje tento atribut.
Tyto udaje nemaji zadné provozni vyuziti.

Ano

»Workflow  Identifier
(identifikator pracovniho
postupu)

Identifikator workflowld je UUID a mél by byt gene-
rovan zadajicim clenskym statem. Tento identifikator
se poté pouziva ve vSech zpravach ke korelaci
v ramci pracovniho postupu.

Ano

»Sent At“ (odeslano)

Datum a ¢as (UTC) odeslani zpravy.

Ano

»Timeout™ (¢ekaci doba)

Toto je nepovinny atribut s datem a casem (ve
formatu UTC). Tuto hodnotu stanovi pouze centralni
uzel u pieposilanych zadosti a vypocita se na zakladé
data/Casu prvotni zadosti, kterou pfijme centralni
uzel. Slouzi k informovani odpovidajiciho ¢lenského
statu o dobé platnosti zadosti. Tato hodnota se nevy-
zaduje u prvotnich Zadosti zasilanych centralnimu
uzlu a u veskerych zprav s odpovédmi.

Ne

»From* (od)

Dvoupismenny kod clenského statu, ktery zpravu
odeslal, podle normy ISO 3166-1, nebo ,,EU*.

Ano

»To“ (pfijemce)

Dvoupismenny kod c¢lenského statu, kterému je
zprava odeslana, podle normy ISO 3166-1, nebo
LEU®.

Ano

,»Check Good Repute*“ (kontrola dobré povésti)

,,Check Good Repute Request” (zadost o kontrolu dobré povésti)

Povinné

,Business Case Identi-
fier” (identifikator ptipa-
du)

Sériové nebo referencni Cislo identifikujici kazdou
jednotlivou zadost.

Ano
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,Check Good Repute Request” (zadost o kontrolu dobré povésti)

Povinné

»Requesting Competent
Authority* (zadajici
ptisluSny organ)

Prislusny organ, ktery vydal zadost o vyhledani.

Ano

,, Transport Manager Details* (idaje o odpovédném zdstupci pro dopravu)

Ano, nejsou-li
udaje o osvéd-

ceni CPC

Family Name® (pfijme- | Pfijmeni odpovédného zastupce pro dopravu, jak je Ano
ni) uvedeno/jsou uvedena v osvédceni CPC.
,,First Name* (jméno) Jméno/jména odpovédného zastupce pro dopravu, jak Ano

je uvedeno/jsou uvedena v osvédéeni o odborné

zpusobilosti.
,Date of Birth” (datum | Datum narozeni odpovédného zastupce pro dopravu Ano
narozeni) ve formatu ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
»Place of Birth“ (misto | Misto narozeni odpovédného zastupce pro dopravu. Ne

narozeni)

Udaje o osvédceni CPC

Ano, nejsou-li
udaje o odpo-

vedném
zastupci pro
dopravu
,CPC Number* (&islo | Cislo osvédéeni o odborné zpisobilosti. Ano
osvédceni CPC)
,,CPC Issue Date“ | Datum vydani osvéd¢eni CPC ve formatu ISO 8601 Ano
(datum vydani osvédéeni | (RRRR-MM-DD).
CPC)
»CPC Issue Country” | Dvoupismenny kod zemé vydani osvédceni CPC ve Ano
(zem¢ vydani osvédceni | formatu ISO 3166-1.
CPC)

,,Check Good Repute Reponse® (odpovéd’ na zadost o kontrolu dobré povésti) Povinné
,Business Case Identi- | Sériové nebo referencni Cislo odpovidajici identifika- Ano
fier* (identifikator pfipa- | toru pfipadu v zadosti.
du)

»Requesting Competent | Piislusny organ, ktery vydal zadost o vyhledani. Ano
Authority* (zadajici

ptislusny organ)

»Responding Competent | Piislusny organ, ktery na zadost odpovédél. Ano
Authority” (odpovidajici

ptislusny organ)

»Status Code” (stavovy | Stavovy kod vyhledavani (napt. ,,found® (nalezeno), Ano

kéd)

,nhot found“ (nenalezeno), ,,error* (chyba) atd.).
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,,Check Good Repute Reponse” (odpoveéd’ na zadost o kontrolu dobré povésti) Povinné
»Status  Message™ (sta- [ Vysvétleni stavu (v pfipadé potieby). Ne
vova zprava)

, Found Transport Manager Details” (nalezené udaje o odpovédném zastupci | Ano, pokud

pro dopravu)

stavovy kod je
, Found* (nale-

zeno)
»Family Name® (ptijme- | Pfijmeni odpovédného zastupce pro dopravu, jak je Ano
ni) zaneseno/jsou zanesena v rejstiiku.
,First Name* (jméno) Jméno/jména odpovédného zastupce pro dopravu, jak Ano
je zaneseno/jsou zanesena v rejstiiku.
,Date of Birth“ (datum | Datum narozeni odpovédného zéastupce pro dopravu Ano
narozeni) ve formatu ISO 8601 (RRRR-MM-DD), jak je
zaneseno v rejstiiku.
»Place of Birth“ (misto | Misto narozeni odpovédného zastupce pro dopravu, Ano
narozeni) jak je zaneseno v rejstiiku.
,CPC Number* (&islo | Cislo osvédéeni o odborné zpisobilosti, jak je Ano
osvédceni CPC) zaneseno v rejstifku.
,,CPC Issue Date” | Datum vydani osvédéeni CPC ve formatu ISO 8601 Ano
(datum vydani osvédéeni | (RRRR-MM-DD), jak je zaneseno v rejstiiku.
CPC)
»CPC Issue Country” | Dvoupismenny kod zemé vydani osvédceni CPC ve Ano
(zemé vydani osvédceni | formatu ISO 3166-1, jak je zanesen v rejstiiku.
CPC)
»Total Managed Under- | Pocet dopravnich podnikt, s nimiz je odpovédny Ano
takings® (celkovy pocet | zastupce pro dopravu spojen.
fizenych podnikit)
»Total Managed Vehic- | Pocet vozidel, s nimiz je odpovédny zastupce pro Ano
les* (celkovy pocet vozi- | dopravu spojen.
del, za néz odpovida)
,.Fitness® (zpisobilost) Bud’ prohlaseni ,,Fit* (zpusobily), nebo ,,Unfit* Ano
(nezpisobily).
»End Date of Unfitness” | Datum, do kdy je odpovédny zastupce pro dopravu Ne
(datum konce nezpiliso- | nezpisobily, ve formatu ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
bilosti) Pouzije se v ptipadé¢ zpisobilosti ,,Unfit* (nezpisobi-
1y).
Metoda vyhledavani Metoda pouzitda k vyhledani odpovédného zastupce Ano
pro dopravu: ,,NYSIIS®, ,,CPC*, ,,Custom® (vlastni).
,, Transport Undertaking* (dopravni podnik — pro kazdého nalezeného odpovéd- | Ano, pokud

ného zastupce pro dopravu)

pocet Fizenych
podnikit > 0

»Transport Undertaking
Name* (nazev doprav-
niho podniku)

Nazev dopravniho podniku (ndzev a pravni forma),
jak je zanesen v rejstiiku.

Ano
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,,Check Good Repute Reponse” (odpoveéd’ na zadost o kontrolu dobré povésti) Povinné
,Transport Undertaking | Adresa dopravniho podniku (adresa, PSC, obec, Ano
Address* (adresa | zemé), jak je zanesena v rejstiiku.
dopravniho podniku)

»-Community Licence | Sériové cislo licence Spolecenstvi vydané doprav- Ano
Number® (¢islo licence | nimu podniku (alfanumerické pole pro volny text
Spolecenstvi) o délce 1 az 20 znaku).

,-Community Licence | Status licence Spolecenstvi vydané dopravnimu Ano
Status® (status licence | podniku, jak je zanesen v rejstiiku.

Spolecenstvi)

»~Managed Vehicles” | Pocet vozidel, za néz dopravni podnik odpovida, jak Ano
(pocet vozidel, za néz | je zanesen v rejstiiku.

odpovida)

,»Infringement Notification“ (oznameni o poruseni piedpisi)

HInfringement Notification Request™ (zadost s oznamenim o poruSeni predpisti) Povinné
,Business Case Identi- | Sériové nebo referencni cCislo identifikujici kazdou Ano
fier” (identifikator pfipa- | jednotlivou zadost.
du)

L»Notifying  Authority” | Pfislusny organ, ktery vydal oznameni o poruSeni Ano
(oznamujici organ) piedpist.

. Transport Undertaking* (dopravni podnik) Ano
»Iransport Undertaking | Nazev dopravniho podniku, u néjz bylo zaznamenano Ano
Name* (nazev doprav- | poruseni predpisa.

niho podniku)

»-Community Licence | Sériové ¢islo opisu nebo originalu licence Spolecen- Ano
Number® (Cislo licence | stvi vydané dopravnimu podniku (alfanumerické pole
Spolecenstvi) pro volny text o délce 1 az 20 znaku).

,,Vehicle Registration | Registracni znacka vozidla, kterého se poruseni pred- Ano
Number* (registracni | pist tyka.

znacka vozidla)

,»Vehicle Registration | Zemé, ve které je vozidlo registrovano. Ano
Country* (zemé& regis-

trace vozidla)

,,Serious Infringement* (zdvazné poruseni predpisii) Ano
,Date of Infringement” | Datum poruSeni piedpisi ve formatu ISO 8601 Ano
(datum poruseni predpi- | (RRRR-MM-DD).

st)

,,Category” (kategorie) Kategorie poruseni pfedpist: Ano

— MSI — ,Most serious infringement” (nejvaznéjsi
poruseni)
— VSI ,Very serious infringement® (velmi

zavazné poruseni)
— SI — ,.Serious infringement* (zavazné porusSeni)
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LHInfringement Notification Request™ (zadost s oznamenim o poruseni ptedpist) Povinné
LInfringement Type*™ | Podle klasifikace uvedené v piiloze IV nafizeni (ES) Ano
(druh poruseni predpist) | ¢. 1071/2009 a piiloze I nafizeni Komise (EU) 2016/

403.
,Date of Check® (datum | Datum kontroly, pfi niz bylo poruseni piedpist zjis- Ano
kontroly) téno, ve formatu ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
,, Penalty Imposed* (ulozena sankce, pro kazdé zavazné poruseni) Ano
,Penalty Imposed Identi- | Sériové ¢islo jednotlivé ulozené sankce. Ano
fier* (identifikator
ulozené sankce)
,Final Decision Date“ | Datum kone¢ného rozhodnuti o uloZeni sankce ve Ano
(datum konecného | formatu ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
rozhodnuti)
»Penalty Type Imposed” | Uvede se jeden z téchto druhd: Ano
(druh uloZené sankce) — 101 — ,,Warning* (varovani)
— 201 — ,,Temporary ban on cabotage operations*
(docasny zakaz provozovani kabotaze)
— 202 — ,,Fine* (pokuta)
— 203 — ,,Prohibition* (zakaz)
— 204 — ,,Immobilisation” (imobilizace)
— 102 — ,,Other” (jiné)
LStart  Date”  (datum | Datum zacatku ulozené sankce ve formatu ISO 8601 Ne
zadatku) (RRRR-MM-DD).
»End  Date  (datum | Datum konce ulozené sankce ve formatu ISO 8601 Ne
konce) (RRRR-MM-DD).
,,Is Executed” (vykonava | ,,Yes“ (ano)/,,No* (ne) Ano
se)
,, Penalty Requested* (pozZadovana sankce, pro kazdé zavazné poruseni) Ne
,Penalty Requested | Sériové ¢islo jednotlivé pozadované sankce. Ano
Identifier” (identifikator
pozadované sankce)
,Penalty Type Reques- | Uvede se jeden z téchto druhii: Ano
ted” (druh pozadované | — 101 — ,,Warning® (varovani)
sankce) — 301 — ,,Temporary withdrawal of some or all of
the certified true copies of the Community
licence” (docasné odejmuti nékterych nebo
vSech ovéfenych opist licence Spolecenstvi)
— 302 — ,,Permanent withdrawal of some or all of
the certified true copies of the Community
licence® (trvalé odejmuti nékterych nebo vsech
ovétenych opisu licence Spolecenstvi)
— 303 — ,,Temporary withdrawal of the Community
licence® (docasné odejmuti licence Spolecenstvi)
— 304 — ,,Permanent withdrawal of the Community
licence* (trvalé odejmuti licence Spolecenstvi)
— 305 — ,.Suspension of the issue of driver attesta-
tions* (pozastaveni vydavani osvédceni fidice)
— 306 — ,,Withdrawal of driver attestations* (odej-
muti osvédceni fidice)
— 307 — ,.Issue of driver attestations subject to addi-
tional conditions in order to prevent misuse”
(vydani osvédCeni fidi¢e podfizeno dal$im
podminkam, které zabrani jejich zneuzivani nebo
nespravnému pouzivani)
,Duration” (doba trvani) | Doba trvani pozadované sankce (v kalendainich Ne

dnech).
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LInfringement Notification Response® (odpovéd na oznameni o poruseni piedpisti) Povinné
»Business Case Identi- | Sériové nebo referencni Cislo odpovidajici identifika- Ano
fier (identifikator pfipa- | toru piipadu v zadosti.
du)

,Originating Authority” | Pfislusny organ, ktery vydal puvodni oznameni Ano
(organ puvodu) o poruseni predpist.
,Licensing  Authority” | PfisluSny organ, ktery reaguje na oznameni o poruseni Ano
(organ vydavajici licen- | predpisa.
ci)
»Status Code* (stavovy | Stavovy kod odpovédi na oznameni o poruseni pred- Ano
kod) pist (napf. ,,found” (nalezeno), ,,not found* (nenale-

zeno), ,.error (chyba) atd.).
»Status  Message™ (sta- | Vysvétleni stavu (v piipadé potieby). Ne
vova zprava)
,, Transport Undertaking** (dopravni podnik) Ano
»Iransport Undertaking | Nazev dopravniho podniku, jak je zanesen v rejstii- Ano
Name* (nazev doprav- | ku.
niho podniku)
,Transport Undertaking | Adresa dopravniho podniku (adresa, PSC, obec, Ano
Address* (adresa | zemé), jak je zanesena v rejstiiku.
dopravniho podniku)
»-Community Licence | Sériové cislo licence Spolecenstvi vydané doprav- Ano
Number® (Cislo licence | nimu podniku, jak je zaneseno v rejstiiku (alfanume-
Spolecenstvi) rické pole pro volny text o délce 1 az 20 znak).
,»~Community Licence | Status licence SpoleCenstvi vydané dopravnimu Ano
Status® (status licence | podniku, jak je zanesen v rejstiiku.
Spolecenstvi)
»Managed Vehicles“ | Pocet vozidel, za néz dopravni podnik odpovida, jak Ano
(pocet vozidel, za néz | je zanesen v rejstiiku.
odpovida)
,, Penalty Imposed* (ulozena sankce) Ne
,Penalty Imposed Identi- | Sériové Cislo jednotlivé ulozené sankce (uvedené Ano
fier* (identifikator | v identifikatoru pozadované sankce v oznameni
ulozené sankce) o poruseni predpist).
,~Authority Imposing | Nazev organu ukladajiciho sankci. Ano
Penalty* (organ uklada-
jici sankci)
,Is Imposed® (ulozena) | ,,Yes“ (ano)/,,No* (ne) Ano
,Penalty Type Imposed” | Uvede se jeden z téchto druhd: Ano

(druh ulozené sankce)

— 101 — ,,Warning™ (varovani)

— 301 — ,,Temporary withdrawal of some or all of
the certified true copies of the Community
licence” (docasné odejmuti nékterych nebo
vSech ovéfenych opist licence Spolecenstvi)

— 302 — ,,Permanent withdrawal of some or all of
the certified true copies of the Community
licence™ (trvalé odejmuti nékterych nebo vsech
ovéfenych opisi licence Spolecenstvi)

— 303 — ,,Temporary withdrawal of the Community
licence™ (docasné odejmuti licence SpoleCenstvi)

— 304 — ,,Permanent withdrawal of the Community
licence (trvalé odejmuti licence Spolecenstvi)
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LInfringement Notification Response* (odpovéd’ na oznameni o poruseni ptedpist) Povinné
— 305 — ,,Suspension of the issue of driver attesta-
tions* (pozastaveni vydavani osvédceni fidice)
— 306 — ,,Withdrawal of driver attestations* (odej-
muti osvédéeni Fidice)
— 307 — ,,Issue of driver attestations subject to addi-
tional conditions in order to prevent misuse®
(vydani osvédéeni fidi¢e podfizeno dalsim
podminkam, které zabrani jejich zneuzivani nebo
nespravnému pouzivani)
— 102 — ,,Other” (jiné)
»Start  Date”  (datum | Datum zacatku uloZené sankce ve formatu ISO 8601 Ne
zacatku) (RRRR-MM-DD).
»End  Date  (datum | Datum konce ulozené sankce ve formatu ISO 8601 Ne
konce) (RRRR-MM-DD).
»Reason® (odiivodnéni) | Pokud sankce nebyla ulozena, uvede se duvod. Ne
LInfringement Notification Acknowledgement™ (potvrzeni o doruceni oznameni o poruseni .
e Povinné
predpisti)
»Business Case Identi- [ Sériové nebo referencni ¢islo odpovidajici identifika- Ano
fier” (identifikator pfipa- | toru pfipadu v oznameni nebo v odpovédi.
du)
»Status Code* (stavovy | Stavovy kod potvrzeni. Ano
kod)
»Status  Message* (sta- Retézec stavové zpravy. Ne
vova zprava)
,Originating Authority” | Pro ,,IN_Ack“: v legislativé je toto pole oznaceno Ano
(organ puvodu) jako ,Destination Competent Authority Identifier”
(identifikator pfislusného organu urceni).
Pro ,,IR_Ack™: v legislativé je toto pole oznaceno
jako ,,Acknowledging Competent Authority Identi-
fier* (identifikator potvrzujiciho pfislusného organu).
,Licensing  Authority” | Pro ,IN_Ack“: v legislativé je toto pole oznaceno Ano
(organ vydavajici licen- | jako ,,Acknowledging Competent Authority Identi-
ci) fier* (identifikator potvrzujiciho ptislusného organu).
Pro ,JR Ack®“: v legislativé je toto pole oznaceno
jako ,.Destination Competent Authority Identifier
(identifikator pfislusného organu urceni).
»Acknowledgement Vymezeni typu potvrzeni. Ano
type* (typ potvrzeni) Mozné hodnoty:
— LIN Ack®
— IR Ack*
,»Check Community Licence* (kontrola licence Spolecenstvi)

,,Check Community Licence Request” (Zzadost o kontrolu licence Spolecenstvi) Povinné
,Business Case Identi- | Sériové nebo referencni cCislo identifikujici kazdou Ano
fier* (identifikator piipa- | jednotlivou Zadost.
du)

,Originating Authority” | Organ, ktery vydal zadost o vyhledani. Ne
(organ puvodu)
,, Transport Undertaking* (dopravni podnik) Ano
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,,Check Community Licence Request™ (zadost o kontrolu licence Spolecenstvi) Povinné
»Transport Undertaking | Nazev dopravniho podniku, pro ktery jsou pozado- Ano
Name* (nazev doprav- | vany tdaje o licenci Spolecenstvi.
niho podniku)

»,Community Licence | Sériové c¢islo licence Spolecenstvi vydané doprav- Ano
Number“ (¢islo licence | nimu podniku (alfanumerické pole pro volny text
Spolecenstvi) o délce 1 az 20 znakl).
,»Vehicle Registration | Registracni znacka vozidla, pro které je opis licence Ne
Number* (registracni | Spolecenstvi vydan.
znacka vozidla)
,,Check Community Licence Response (odpovéd’ na zadost o kontrolu licence Spolecenstvi) Povinné
»Business Case Identi- | Sériové nebo referencni c¢islo identifikujici kazdou Ano
fier” (identifikator pfipa- | jednotlivou zadost.
du)
,Originating Authority” | Organ, ktery vydal zadost o vyhledani. Ne
(organ puvodu)
»Status Code* (stavovy | Stavovy kod odpovédi (napf. ,,found (nalezeno), Ano
kod) »not found“ (nenalezeno), ,,error* (chyba) atd.).
»Status  Message™ (sta- | Vysvétleni stavu (v piipadé potieby). Ne
vova zprava)
,»Transport Undertaking® (dopravni podnik) Ano, je-li
stavovy kod
,Found* (nale-
zeno)
»Transport Undertaking | Nazev dopravniho podniku (nazev a pravni forma), Ano
Name* (nazev doprav- | jak je zanesen v rejstiiku.
niho podniku)
»Iransport Undertaking | Adresa dopravniho podniku (adresa, PSC, obec, Ano
Address* (adresa | zemé), jak je zanesena v rejstriku.
dopravniho podniku)
»Community Licence Details* (daje o licenci Spolecenstvi) Ano, je-li

stavovy kod
»Found* (nale-

Zeno)
,Licencing  Authority” | Organ, ktery dopravnimu podniku vydal licenci Ano
(organ vydavajici licen- | Spolecenstvi.
ci)
,Licence Number” (Cislo | Sériové Cislo licence SpoleCenstvi vydané doprav- Ano

licence)

nimu podniku, jak je zaneseno v rejstitku (alfanume-
rické pole pro volny text o délce 1 az 20 znakt).
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,,Check Community Licence Response® (odpoveéd na zadost o kontrolu licence Spolecenstvi) Povinné
,Licence Status® (status | Status licence Spolecenstvi vydané dopravnimu Ano
licence) podniku, jak je zanesen v rejstiiku.
,Licence Type* (druh | Druh licence Spolecenstvi, jak je zanesen v rejstiiku. Ano
licence) Uvede se:
— ,,Community licence for passenger transport”
(licence Spolecenstvi pro ptepravu osob)
— ,.National licence for passenger transport™ (vnitro-
statni licence pro ptepravu osob)
— ,,Community licence for goods transport (licence
Spolecenstvi pro piepravu nakladu)
— ,National licence for goods transport (vnitro-
statni licence pro ptepravu nakladu)
,Start  Date”  (datum | Datum zacatku platnosti licence Spolecenstvi. Ano
zacatku)
,Expiry Date* (datum [ Datum konce platnosti licence Spolecenstvi. Ano
konce platnosti)
,,Withdrawal Date” | Datum odejmuti licence Spolecenstvi. Ne
(datum odejmuti)
»Suspension Date” | Datum pozastaveni licence Spolecenstvi. Ne
(datum pozastaveni)
»Suspension Expiry | Datum, do kdy je licence Spolecenstvi pozastavena. Ne
Date“ (datum konce
pozastaveni)
»Managed Vehicles“ | Pocet vozidel, za néz dopravni podnik odpovida, jak Ano
(pocet vozidel, za néz | je zanesen v rejstiiku.
odpovida)
,, Certified True Copy Details* (udaje o opisu) Ne
,Certified True Copy | Sériové Ccislo opisu licence Spolecenstvi vydané Ano
Number® (¢islo opisu) dopravnimu podniku, jak je zaneseno v rejstiiku
(alfanumerické pole pro volny text o délce 1 az 20
znaki).
Expiry Date” (datum | Datum konce platnosti opisu licence Spolecenstvi Ano
konce platnosti)
,»Withdrawal Date” | Datum odejmuti opisu licence Spolecenstvi Ne
(datum odejmuti)
,»Withdrawal Expiry | Datum, dokdy je opis licence Spolecenstvi odejmut. Ne
Date” (datum konce

odejmuti)
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PRILOHA IV

PREPIS A SLUZBY NYSIIS

. Pro koédovani jmen vSech odpovédnych zastupcii pro dopravu ve vnitrostatnim

rejstitku se pouziva algoritmus NYSIIS implementovany v centralnim uzlu.

. Clenské staty by mély pii vyhledavani odpovédnych zastupci pro dopravu

v rejstitku pomoci funkce CGR vzdy pouzivat jako primarni vyhledavaci
mechanismus kli¢ NYSIIS.

. Clenské staty mohou navic pro ziskani daliich vysledkii pouzit vlastni algo-

ritmus.

. Ve vysledcich vyhledavani bude uvedeno, pomoci které¢ho vyhledavaciho

mechanismu byl zaznam nalezen, tj. NYSIIS, CPC, nebo vlastniho.
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PRILOHA V

BEZPECNOSTNI POZADAVKY

. Pro vyménu zprav mezi centralnim uzlem a vnitrostatnimi systémy se vzdy

pouziva protokol HTTPS.

. Vnitrostatni systémy pouzivaji k zabezpeceni pienosu zprav mezi vnitrostat-

nimi systémy a centralnim uzlem certifikaty PKI poskytnuté Komisi.

. Ve vnitrostatnich systémech jsou implementovany minimalné certifikaty

pouzivajici hasovaci algoritmus podpisu SHA-2 (SHA-256) a délku vetejného
klice 2 048 bitu.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.6.

1.7.

2.1.
2.2.

PRILOHA VI

UROVNE SLUZEB

Vnitrostatni systémy musi spliiovat tyto minimdlni trovné sluzeb:
Musi byt dostupné 24 hodin denné, 7 dni v tydnu.

Jejich dostupnost se sleduje prostiednictvim zprav HEARTBEAT, které
vysila centralni uzel.

Jejich mira dostupnosti musi byt 98 % podle nasledujici tabulky (udaje
jsou zaokrouhleny na nejbliz$i vhodnou jednotku):

znamena nasledujici nedostupnost
Dostupnost
denné mésicné roéné
98 % 0,5 h 15 h 7,5 dne

Clenské staty jsou zadany, aby dodrzovaly denni miru dostupnosti, uznava
se vSak, ze n&které nezbytné Cinnosti, jako je udrzba systému, budou
vyzadovat dobu odstavky del$i nez 30 minut. Mé&si¢ni a ro¢ni miry
dostupnosti nicméné zlstavaji povinné.

Béhem jednoho kalendafniho mésice musi odpovédét minimalné na 98 %
zadosti, které jim byly pfeposlany.

Pii zasilani odpoveédi na zadosti o kontrolu dobré povésti, potvrzeni
o doruceni oznameni o poruseni piedpisi a odpovédi na zadosti o kontrolu
licence Spolecenstvi plati v souladu s prilohou VIII tyto pozadavky:

Na zadosti musi reagovat do 10 sekund.

Celkova cekaci doba u zadosti (doba, béhem niz muze zadatel ¢ekat na
odpovéd’) nesmi piekrocit 20 sekund.

Musi byt schopny vytizovat zadosti rychlosti 6 zprav za sekundu.

Vnitrostatni systémy nebudou zasilat zadosti centralnimu uzlu systému
ERRU rychlosti piesahujici 2 zadosti za sekundu.

Kazdy vnitrostatni systém musi byt schopen se vyrovnat s potencialnimi
technickymi problémy centrdlniho uzlu nebo wvnitrostatnich systéma
v jinych clenskych statech. Ty zahrnuji mimo jiné:

a) ztratu spojeni s centralnim uzlem;

b) nezodpovézenou zadost;

c¢) obdrzeni odpovédi po vyprseni ¢ekaci doby na zpravu;
d) obdrzeni nevyzaddanych zprav;

e) obdrzeni neplatnych zprav.

Centralni uzel musi:

Vykazovat miru dostupnosti 98 %.

Oznamovat vnitrostatnim systémim piipadné chyby, a to bud’ prostiednic-
tvim odpovédi, nebo prostiednictvim zvlastniho chybového hlaseni. Vnit-
rostatni systémy pak musi tato zvlastni chybova hlaseni pfijimat a mit
zaveden postup eskalace za tGcelem pfijeti vhodnych opatfeni k napravé
oznidmené chyby. P»MI1 Postup eskalace by mél byt na vyzadani
podrobné popsan Komisi. <«

Udrzba
Clenské stity musi ostatni ¢lenské staty a Komisi informovat o veskeré

bézné udrzbé prostiednictvim webové aplikace, a to nejméné jeden tyden
pred zahdjenim takové Cinnosti, pokud je to technicky mozné.
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PRILOHA VII

PROTOKOLOVANI A STATISTICKE UDAJE

. Tato priloha stanovi podrobnosti o protokolovani a shromazd’ovanych statis-

tickych tdajich v centralnim uzlu, nikoli v ¢lenskych statech.

.V ziajmu zajisténi soukromi jsou udaje pro statistické a smérovaci ucely

anonymni. Udaje identifikujici konkrétniho odpovédného zastupce pro
dopravu, dopravni podnik, licenci Spolecenstvi nebo osvédceni CPC nebudou
pro statistické ucely k dispozici.

. Protokolovani zachycuje vSechny transakce za ucelem monitorovani a odstra-

novani chyb a umoznuje generovani statistickych udaji o téchto transakcich.

. Osobni udaje se v protokolech uchovavaji po dobu nejvyse 6 mésici od

dokonceni transakce. Statistické udaje a tdaje o smérovani se budou ucho-
vavat po dobu neurcitou.

. Statistické tdaje pouzivané pro vykazovani mohou zahrnovat mimo jiné:

a) zadajici Clensky stat;

b) odpovidajici Clensky stat;
) typ zpravy;

d) stavovy kod odpovédi;
e) datum a Cas zprav,

f) dobu odezvy.
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2.2.

2.3.

2.4.

3.2.

PRILOHA VIII

POUZIVANI SYSTEMU ERRU

KONTROLA DOBRE POVESTI ODPOVEDNYCH ZASTUPCU PRO
DOPRAVU

Pii ovéfovani prostfednictvim systému ERRU, zda byl odpovédny zastupce
pro dopravu v jednom z ¢lenskych statli prohlasen za nezpisobilého k fizeni
dopravni c¢innosti podniku v souladu s ¢l 11 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1071/2009, pouzivaji Clenské staty plosné vyhledavani CGR, a to odes-
lanim zpravy ,,Check Good Repute Request® (zadost o kontrolu dobré
povésti). Odpovidajici c¢lenské staty na zadost odpovi zaslanim zpravy
,»Check Good Repute Response” (odpovéd’ na zadost o kontrolu dobré
povesti).

VYMENA INFORMACI O PORUSENICH PREDPISU

. Pfi vyméné informaci o zavaznych poruSenich ptedpisii prostfednictvim

systtmu ERRU v souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1072/2009
nebo ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 v piipadé jednoho ¢i vice
poruseni piedpisti ze strany dopravce ucini Clensky stat, v némz doslo
k poruseni piedpist, oznameni ¢lenskému statu usazeni v ramci ¢lanku 16
nafizeni (ES) ¢. 1071/2009. Oznameni se uéini zaslanim zpravy ,Infringe-
ment Notification Request (zadost s oznamenim o porusSeni piedpist).

Zadost ,,Infringement Notification Request se odesle co nejdiive, nejpozddji
do Sesti tydnt od piijeti konecného rozhodnuti v dané véci. Obsahuje
podrobnosti o porusenich piedpist, stavu ulozenych sankci a o ptipadnych
sankcich pozadovanych v ¢lenském staté usazeni.

Clensky stat usazeni odpovi na zadost ,,Infringement Notification Request*
co nejdiive, nejpozdéji do Sesti tydni od piijeti kone¢ného rozhodnuti
v dané véci, zaslanim odpovédi ,.Infringement Notification Response®
(odpovéd’ na oznameni o poruseni predpist), pficemz v pfislusnych piipa-
dech informuje, které ze sankci pozadovanych ¢lenskym statem, v némz
doslo k poruSeni piedpist, byly ulozeny. Pokud takové sankce ulozeny
nebyly, odpovéd ,Infringement Notification Response” obsahuje divod
neulozeni.

Kazda zadost s oznamenim o poruseni piedpist a kazda odpovéd’ na ozna-
meni o poruseni piedpist se vzdy potvrzuje zpravou ,Infringement Notifi-
cation Acknowledgment™ (potvrzeni o doruceni oznameni o poruseni pted-
pist).

KONTROLA LICENCE SPOLECENSTV{

. Pti kontrole dostupnosti licence Spolecenstvi podle ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 1072/2009 a natizeni (ES) ¢. 1073/2009 si c¢lensky stat prostfednictvim
zadosti ,,Check Community Licence Request™ (zadost o kontrolu licence
Spolecenstvi) zaslané ¢Elenskému statu usazeni muze vyzadat informace
o licenci Spolecenstvi uvedené v ¢l. 16 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 1071/20009.

Clensky stat usazeni odpovi zaslanim odpovédi ,,Check Community Licence
Response® (odpovéd’ na zadost o kontrolu licence Spolecenstvi).



